Finanzamt N ‘ [1@'3 fon - Talephione | Dalum - Date

Finanzamt Miinchen 089 1252-7195 07.10.2024

Sleuernummer / Geschaftszeichen - Tax numbet / Reference number _J

(Bitte bei allen Riickfragen angeben - - Flease qoute in all epquiries)}

143 /302 / 00031, K71

Finanzamt Manchen, 80275 Miinchen

Firma

Caverion Deutschland GmbH
Frau Koster

Riesstr. 8

80992 Minchen

Nachweis
der Eintragung als Steuerpflichtiger (Unternehmer)

Confirmation of registration as a taxpayer {company)

Hiermit wird bescheinigt, dass
This is to certify that
Caverion Deutschland GmbH

{Vorname und Name bzw, Firma - Full name or Company name)

(Art der Tatigkeit bzw. Gewerbezweig - Nature of work or Industry)

Riesstr. 8, 80992 Miinchen

(Anschrift, Sitz - Address, Headquarters)
X als Steuerpflichtiger (Unternehmer)
as a taxpayer (company)
,I unter der Steuernummer 143/ 302 / 00031
* i ynder tax number
m unter der Umsatzsteuer-ldentifikationsnummer DE§15012867
_under VAT identification number .

L] als Teil einer Mehrwertsteuergruppe unter der Steuernummer
‘as part ofa VAT group under tax number = - iinie n !
des Steuerpflichtigen (Unternehmers)
of taxpayer (company) ! ' ; 3
und ggf. unter der Umsatzsteuer-Identlflkatlonsnummer”
and, if applicable, under VAT identification number

seit-dem 01.01.2007 umsatzsteuerlich registriert ist.
has been registered for VAT since

Diese Bescheinigung dient ausschliellich zum Nachweis der Eintragung als Unternehmer
This document is provided solely to confirm registration as a company for the purpose of
zur Vorlage im Verfahren zur Erstattung von Umsatzsteuer in Drittstaaten.
obtaining a VAT refund in a third country.
fur Zwecke der umsatzsteuerlichen Registrierung im Ausland.
VAT registration in another country.

Diese Bescheinigung verliert |hre Gultlgkelt mit Ablauf des: 07.10.2025
This certificate is valid until:

(Die Gultlgke|t der Bescheinigung st auf einen Zeitraum von langstens einem Jahr nach Ausstellungsdatum zu beschranken.)
(The cemflca!e Is valid for up tq one year f from the dafe of jssue )y BT e BIE
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Dieses Schreiben wurde maschinell erstellt und ist ohne Unterschrift giiltig.
This letter was created by machine and is valid without signature

" Die Eintragung beriicksichtigt die Félle des Art. 11 der Richtlinie 2006/112/EG {MwStSystRL). - Cases covered by Article 11 of Directive 2006/112/£C are taken into account.

USt 1 TN - Bescheinigung iber die Eintragung als Steuerpflichtiger (Unternehmer) - (09.22)



